
ÁLLAM ÉS NEMZETISÉG A RÉGI 
MAGYARORSZÁGON 

A RÉGI MAGYAR KIRÁLYSÁG belső szerkezetét tekintve lénye-
gében különbözött a liberalizmus korának nemzeti egységállamától. 
Az állampolgárság mai fogalma és az egyenlő teherviselés elve 
éppenúgy ismeretlen volt, akár az egységes jogrendszeren alapuló 
központosított kormányzás és az államterület egészének minden-
ben azonos berendezésű, kisebb egységekre, megyékre való tagozása. 
A közigazgatási és igazságszolgáltatási keretek az egyes néprétegek 
szükségleteinek megfelelően egyénien alakultak s e részeket nem 
bürokratikus kapcsolat, hanem a király, mint »természetes úr« (na-
turalis dominus) iránti hűség fogta össze egésszé, állammá. 

Minthogy ez az állam nem egyedül a társadalom belső mozgal-
mainak alkotása, hanem ugyanolyan, sőt kezdetben nagyobb mér-
tékben a központi hatalom, a királyság irányító tevékenységének 
eredménye is volt, érthető, hogy a területi és közigazgatási formák 
sokféleségében tervszerűség és rendszer érvényesült. A XIV. szá-
zadra már világosan előttünk áll a szervezés két alaptípusa: a 
megye és a territorium. 

Az önkormányzattal bíró vármegye egy történetileg kialakult 
és a többi megyétől elhatárolt nagyobb terület nemességét és job-
bágyságát foglalja szervezeti egységbe. A megyét mint jogi sze-
mélyt az illető terület nemességének egyeteme, közössége (univer-
sitas, communitas) alkotja. Ez a nemesi közösség a képviseleti elv 
alapján választott közegei révén gondoskodik egyrészt a helyi igaz-
ságszolgáltatási és közigazgatási feladatok ellátásáról, másrészt pe-
dig politikai akaratának az országgyűlésen való érvényesítéséről. 
A megyei önkormányzat azonban nem teljes és nem kizárólagos, 
amennyiben a helyi viszonyok alakításába a központi hatalom is 
beleszól. A megyei közegek és szervek működését a király által az 
8 kegyének tartamára (durante beneplacito) kinevezett, tehát bár-
mikor el is bocsátható főtisztviselő ellenőrzi, aki a XV. század ele-
jére igazságszolgáltatási, közigazgatási és katonai tekintetben egy-
aránt feje a megyének. Ha hozzávesszük ehhez, hogy a megyei tör-
vényszékek fontos vagyon- és büntetőjogi ügyekben nem voltak ille-
tékesek, hanem az ilyen pörök közvetlenül a királyi udvarban, az 
ország rendes bírái és az uralkodó, mint legfőbb bíró előtt nyertek 
elintézést, akkor tiszta képet alkothatnak maguknak arról a rend-
szerről, mely helyi és központi, rendi és fejedelmi, önkormányzati 
és tekintélyi erők együttműködésén és egyensúlyán alapult. 

A helyi különbségek ellenére az ország megyéi lényegében egy 
nagy egység részei, melyeket a jogi és társadalmi szervezet azonos-
ságán kívül a nemesi kiváltság országos érvénye kapcsolt össze. 
A XIV. század közepe óta Magyarország minden nemesembere, 
akármelyik megyében lakott is, azonos jogokkal és kötelességekkel 
rendelkezett. A földtulajdon egyedül a nemességé, a jobbágy a 
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földnek csak mívelője és haszonélvezője, aki urának pénzzel, ter-
ményekkel és munkával adózott. A nemes földjét örökjogon, min-
den hűbéri szolgáltatástól mentesen bírja, vele szabadon rendelke-
zik, s az csak magtalan halála vagy hűtlensége esetében száll vissza 
a koronára (ius regium). Adót, illetéket nem fizet s jobbágyai csak 
a nemesség hozzájárulásával terhelhetők meg országos adókkal. A 
nemes egyedül a törvényesen megkoronázott király hatalma alá 
tartozik, sőt még uralkodója ellen is fegyvert foghat, ha az kivált-
ságait megsértené (ius resistendi). A kiváltságok sokaságával 
szemben mindössze egyetlen közjogi kötelezettség terheli: a királyi 
zászló alatt történő személyes hadbaszállás és a katonaállítás. 

A NEMES ÉS JOBBÁGY jogállásának éles elhatárolása a megye 
életében háttérbe szorít minden egyéb faji, nyelvi és vallási szem-
pontot. A régi Magyarországnak volt román, rutén, szlovák nemes-
sége is, mely azonban a magyarral mindenben azonos jogi helyzetet, 
una eademque nobilitas-t élvezett. A jobbágyságot illetően szintén 
ez a szempont érvényesült. A magyar nemesi jognak XVI. századi 
összefoglalója, Werbőczy István, világosan megmondja, hogy noha 
vannak magyar, tót, oláh és rutén jobbágyok, kik részben katoli-
kusok, részben pedig orthodoxok, ez az állapotbeli különbség (con-
ditio) rendi hovatartozásukat nem érinti. A régi magyar várme-
gyét tehát a benne élők erős jogi és társadalmi rétegzettsége és a 
szervezésnek területi meghatározottsága jellemzi. A nemesi jog kö-
zössége az azonos szervezetű megyéket egységes nagy tömbbé fogja 
össze s ezért a nemesi jog lényegében országos jognak tekinthető. 
A megyék összessége az ország területének túlnyomó részét alkotja. 
Megyékre tagozódik a Dunántúl, az Alföld tiszántúli része, az észak-
nyugati és északkeleti Felvidék, s a határszéleket kivéve, az egész 
erdélyi medence. Ez a terület a szélső peremvidékek kivételével a 
középkori magyarság településének határain belül esik, a megyei 
szervezetnek tehát nem csupán országos, de egyben – ethnikai 
szempontból nézve – magyar jellege is van. A nemesi jog és a me-
gyei szervezet – némi eltérésekkel – Horvátországra és Szlavó-
niára is kiterjed ugyan, ezek a területek azonban széleskörű belső 
önkormányzattal rendelkező külön közjogi testeket, a magyar 
királyság ú. n. társországait (regna socia) alkotják, s így közjogi 
s részben ethnikai különbözőségük világos kifejezést nyert. 

A szorosan vett Magyarországon a nagy megyei tömbbel né-
hány más szervezetű közigazgatási kerület áll szemben, melyeket 
a megyéktől mindenkor világosan megkülönböztettek. Ilyen külön 
territóriumot alkotott Erdélyben a székelység, ez a magyarsággal 
fajilag és kulturális tekintetben rokon, a jellem- és szokás árnyala-
taiban tőle mégis különböző népelem, melyet a magyarság vagy 
Erdélyben talált, vagy pedig az vele együtt a honfoglalás idején 
költözött az ú j hazába. Külön közigazgatási kerettel bírt a XII. 
század közepe óta a különböző német területekről bevándorolt erdélyi 
szászság, a Szepességben a tatárjárás után nagyobb tömegekben 
megjelenő s ugyancsak szásznak nevezett németség, valamint a 
törökfajú kúnok és az iráni eredetű jászok, akiket a XIII. század 
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de rekán te lep í te t tek le a Duna-Tisza közének és a Tiszántúl egy 
részének térségei re . Az ő t e r r i t ó r i umuk az egyet len, mely az ország 
közepén a megyék addig z á r t t ö m b j é t m e g s z a k í t j a , m í g a többiek 
kivétel nélkül a ha tá r szé leken fekszenek . E z a körü lmény a r r a vall, 
hogy a t e r r i t ó r i u m a megyével e l lenté tben eredet i leg p a r excellence 
h a t á r v i d é k i képződmény volt. A k ú n o k központ i elhelyezkedésében 
é le t fö ld ra jz i szempontok vol tak a d ö n t ő k : ezek a szárazs teppei pász-
t o r o k oly t e rü le teke t szál lo t tak meg, me lyeke t a honfogla ló m a g y a r -
ság, m i n t a l igetes s teppe l akó ja , annak ide j én üresen h a g y o t t . 

A megye és a t e r r i t ó r i um különbségeik ellenére is rendelkeznek 
közös vonásokkal . Közös mindeneke lő t t a szervezeti f o r m á k a t á t -
h a t ó közösségi és önkormányza t i elv. A székely, szász é s k ú n t e rü -
le tek ugyanúgy közösségek, un iverz i tások és kommuni tások , ugyan-
ú g y a k i rá ly i és az önko rmányza t i közegek együ t tműködése ú t j á n 
k o r m á n y o z t a t n a k , a k á r c s a k a megyék , sőt e közös vonások közel 
egyidőben is je lentkeznek a különböző szervezési f o r m á k o n belül. 
Mindez bizonyos egyönte tűségre , ső t t e rvszerűségre val l s bizo-
nyossá teszi, hogy az egyezések az ál lamvezetés á l t a l ános célkitű-
zéseiből erednek. 

A k i r á l y s á g legnagyobb pol i t ikai p rob l émá ja a XIII. század 
eleje ó ta a nagyb i r tokos osz tá ly t á r sada lmi , gazdaság i é s h a t a l m i 
törekvéseinek el lensúlyozása volt . E h h e z k iválóan a lka lmas eszköz-
nek bizonyult a s z a b a d s á g u k b a n f e n y e g e t e t t köznemes és szabad-
elemek szervezkedésének előmozdí tása , a belső au tonómia kiépítése, 
nagyobb népi és t á r s a d a l m i csopor toknak közösségekbe és egyete-
mekbe való összefogása . A XII I . század ó ta fokoza tosan kia lakuló 
önkormányza t i szervezetben és a n n a k a k i rá ly i közegek á l ta l gya -
koro l t védelmében, ellenőrzésében a ko ronának és a szabad t á r s a -
dalomelemeknek a nagyb i r tokka l szemben fennál ló pol i t ikai é rdek-
közössége n y e r t in tézményes k i fe jezés t . 

Míg a vá rmegyék szervezete a nemesi j og o r szágos érvényes-
sége következtében egységes, addig e t e r r i t ó r i u m o k mindegyike 
kü lön jogi és t á r s a d a l m i egyéniség, melyek e g y m á s s a l csak legál-
t a l ánosabb vonása ikban egyeznek. Az erdélyi szászok földművelők-
k é n t érkeznek ú j h a z á j u k b a , o t t m i n d j á r t közösséget a lkotnak, a 
székelyek ezzel szemben eredet i leg á l la t tenyész tők , k iknek belső 
szervezete m á r jóval a megte lepedés és a fö ldművelés re való á t té -
r é s e lőt t k ia lakul t . Az é l e t fo rma különbségének megfelelően a szász 
szervezet t e rü le t i megalapozású, amennyiben a m a g a s a b b szervezet 
az egyes te lepek összekapcsolásából áll elő: így keletkeznek a t e rü -
leti egységek, a székek (sedes) , me lyekre az egész Szászföld fel-
oszlik. A megtelepedés u t á n a székelyeknél is i lyen székek a lakul -
n a k ki, mindegyik önkormányza t t a l rendelkezik, a k á r c s a k a szász 
székek. Csakhogy amíg a szászoknál a szék t isztviselőinek válasz-
t á s a nincsen máshoz, m i n t a t e rü le t i e lha tá ro láshoz kötve, addig a 
székelyeknél az egyes t i sz t ségekre a székben élő nemzetségek és 
á g a k t a g j a i közül, m e g h a t á r o z o t t so r rendben vá lasz to t t ak . A szé-
ke ly ö n k o r m á n y z a t t ehá t vé rség i -a r i sz tokra t ikus jellegű volt, míg a 
szászoké te rü le t i színezetű. Lényegében ez a különbség jellemző a 
j á szkúnok és a szepesi szászok szervezetére is. 
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E különbségek ellenére királyi irányításból adódó egyezéseken 
túl vannak a szepesi és erdélyi szász, valamint a kún és a székely 
territoriális szervezetnek olyan vonásai is, melyek tagadhatatlanul 
közösek s e közigazgatási egységeknek a megyékkel való szembe-
állítását mindenképpen indokolttá teszik. Ilyen közös vonás, hogy 
a szepesi és erdélyi szász, székely és jászkun társadalom nem a 
rendi ellentéten, nem a megyében érvényesülő nemes-jobbágy pola-
ritáson alapul, hanem éppen ellenkezőleg, a közös és egyenlő szász, 
székely és jászkun szabadság elvén. E területek lakosságának is 
van természetesen vezetőrétege – a szepesi szászoknál a soltészek, 
az erdélyieknél a gerébek, a székelyeknél a primorok és lófők, a 
kúnoknál a szálláskapitányok – mindezeknek a helyzete azonban 
csupán patriarchalis, tekintélyi és gazdasági, nem pedig közjogi, 
rendi természetű. A jobbágyság fogalma e közületekben teljesen 
ismeretlen s velük kapcsolatban csak addig beszélhetünk önkor-
mányzatról, míg annak előfeltétele, a homogén szabad társadalom 
fennáll. Ha ez megbomlik – ezt látjuk az újkorban a székelyeknél 
– az önkormányzat és a területi szervezet élettelen vázzá válik s a 
megyékkel szemben eredetileg oly markánsan jelentkező különbség 
lényegében elenyészik. 

Megyék és territóriumok egyaránt közösségek, univerzitások, 
azonban a közösségképződés elve e két alaptípus esetében egészen 
más. A megyei univerzitásban az azonos jogú, országos elterjedett-
ségű nemesi, illetve jobbágyi társadalom kizárólag területi, tehát 
kormányzattechnikai okokból különül el a többi megyétől. Ezzel 
szemben a határvidéki önkormányzatokban a területi elv csak 
másodlagos jelentőségű, csak kifejezője a lakosság leglényegesebb 
tulajdonságának, a külön nemzetiségnek. A megye és a territórium 
különbsége az oklevelek terminológiájában világos kifejezést nyer: 
universitas nobilium de Zala – universitas Saxonum, Siculorum, 
Cumanorum. Tehát az országos jogon alapuló megyerendszer a 
magyar, a territórium pedig a nem magyar, vagy a magyartól bizo-
nyos vonásaiban különböző nemzetiség szervezete. A régi magyar 
államszervezetnek ez a népi megalapozása különösen Erdélyben 
szembeötlő, ahol az újkor elejére a magyar megyei területből, a szász 
és a székely autonómiából magyar, szász és székely náció lesz. 

A magyar középkor tehát ismerte a nemzetiség fogalmát s az 
államélet pillérei között annak bizonyos szerepet is juttatott. Két-
ségtelen az is, hogy a nemzetiség ismertetőjegyei között a középkor 
utolsó századaiban a külön nyelv mozzanata is helyet foglalt. Mint 
az egykorú Európában, úgy Magyarországon is, a natio egyben lin-
gua-t is jelent. Minthogy azonban az írásbeliség és a magasabb 
államvezetés nyelve a latin volt, a nyelvi különbségnek a nemzetiség 
fogalmában csak érzelmi, árnyaló szerep jutott. Fontosabb volt 
ennél az eredet és a fajiság mozzanata, mely a középkor embere 
számára a népjellem különböző megnyilatkozásaiban és főként az 
életberendezések sajátosságában vált láthatóvá. Ily értelemben jel-
lemzi Verancsics Antal esztergomi érsek a székelységnek a magyar-
sághoz való viszonyát, midőn rámutat arra, hogy a székelyek noha 
egy hiten vannak a magyarokkal, lényeges tulajdonságaikban külön-
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b ö z n e k t ő l ü k . Í g y z o r d a b b , h a r c i a s a b b e r k ö l c s ű e k , m á s o k a s z o k á -

s a i k , t ö r v é n y e i k , é l e t m ó d j u k , s ő t n y e l v ü k – m e l y r é g i e s e b b c s e n -

g é s ű – s e m t e l j e s e n a z o n o s . ( . . . o m n i q u e p e n e c o n s u e t u d i n e , l e g i b u s 

a c v i t a e i n s t i t u t i s a b H u n g a r i s d i s c r e p a n t , n e l i n g u a q u i d e m o m n i 

e x p a r t e , q u u m v e t e r u m m o r e l o q u n t u r , s i m i l e s . ) A n é p f o g a l o m l e g -

f o n t o s a b b j e g y e a V e r a n c s i c s á l t a l i s e m l e g e t e t t s a m a g y a r k i r á l y o k 

k i v á l t s á g l e v e l e i b e n á l l a n d ó a n s z e r e p l ő c o n s u e t u d o , m e l y m a i n y e l v r e 

f o r d í t v a n é p i é l e t b e r e n d e z é s t j e l e n t . A c o n s u e t u d o a n é p s z o k á s á t , 

h a g y o m á n y á t j e l e n t i , m e l y m i n d e n n a p i é l e t é t é s s a j á t m a g a a l k o t t a 

t á r s a s b e r e n d e z é s e i t á t h a t j a , s z e m b e n v i s z o n y a i k k ö z j o g i , u r a l k o d ó i 

s z a b á l y o z á s á v a l , a » s z a b a d s á g g a l « ( l i b e r t a s ) , m e l y h e l y ü k e t a t á r -

s a d a l o m e g é s z é b e n k i j e l ö l i . 

H a a n é p l é n y e g e a k ö z é p k o r i s z e m l é l e t s z e r i n t a c o n s u e t u d o b a n 

j e l e n t k e z i k , a k k o r a z e g y e s n é p e l e m e k k e l v a l ó b á n á s m ó d – m a a z t 

m o n d a n ó k , n e m z e t i s é g i p o l i t i k a – s z e m p o n t j á b ó l d ö n t ő f o n t o s s á g ú 

t é n y , h o g y a m a g y a r k i r á l y o k é s a m a g y a r t á r s a d a l o m e z t a c o n -

s u e t u d o - t i s t e n i e r e d e t ű n e k , s z e n t n e k é s í g y v á l t o z h a t a t l a n n a k é r e z t e . 

A z á l l a m v e z e t é s n e k l e g e l s ő é s l e g f o n t o s a b b f e l a d a t a a c o n s u e t u d o 

m e g ő r z é s e , s é r e l m e i n e k o r v o s l á s a é s a z e m b e r i g y a r l ó s á g k ö v e t k e z -

t é b e n m e g r o m l o t t á l l a p o t á n a k h e l y r e á l l í t á s a . I I . A n d r á s k i r á l y s z a -

v a i s z e r i n t a c o n s u e t u d o - v a l » a z o r s z á g ö s s z e s v e n d é g e i t a t e r m é s z e t 

j ó s á g o s k e z e r u h á z t a f e l , a k i r á l y i f e l s é g n e k k ö t e l e s s é g e t e h á t , h o g y 

a z t c s o r b í t a t l a n u l é s s é r t e t l e n ü l m e g ő r i z z e « . U g y a n i l y e n t e r m é s z e t -

j o g i t i s z t e l e t ö v e z i a r é g i k i r á l y o k r e n d e l k e z é s e i t , a z o k a t a s z a b a d -

s á g o k a t ( l i b e r t a s ) , m e l y e k k e l a z o r s z á g k ü l ö n b ö z ő r e n d ű é s r a n g ú , 

v a l a m i n t k ü l ö n b ö z ő e r e d e t ű é s n y e l v ű l a k ó i t f e l r u h á z t á k . S z e n t 

I s t v á n n a k f i á h o z i n t é z e t t I n t e l m e i s z e r i n t : » N e h é z l e s z k o r m á n y o z -

n o d e z t a z o r s z á g o t , h a n e m u t á n z o d a z e l ő t t e d u r a l k o d ó k i r á l y o k 

h a g y o m á n y a i t . M e r t m e l y i k g ö r ö g k o r m á n y o z n á a l a t i n o k a t g ö r ö g 

s z o k á s o k s z e r i n t , v a g y m e l y i k l a t i n a g ö r ö g ö k e t a l a t i n o k m ó d j á r a ? 

S e n k i s e m . « E z é r t l é p n e k a k i r á l y o k » e l ő d e i k k e g y e s n y o m d o k a i b a « , 

m i d ő n a n e m m a g y a r n é p e l e m e k j o g a i t m e g e r ő s í t i k s u g y a n e b b e n 

a s z e l l e m b e n k ö v e t e l i a k i r á l y t ó l a z A r a n y b u l l á t ( 1 2 2 2 ) k i h a r c o l ó 

n e m e s s é g i s , h o g y » a v e n d é g e k , b á r m e l y n e m z e t b ő l s z á r m a z z a n a k 

i s , a n e k i k k e z d e t t ő l f o g v a e n g e d é l y e z e t t s z a b a d s á g b a n m e g t a r t a s -

s a n a k « . E n y i l a t k o z a t o k s o r á b a n a z e l s ő h e l y e n S z e n t I s t v á n I n t e l -

m e i n e k a v e n d é g e k r e v o n a t k o z ó r é s z e á l l : » M e g p a r a n c s o l o m n e k e d 

f i a m , h o g y ő k e t j ó s z á n d é k k a l t á p l á l d é s t i s z t e s s é g g e l t a r t s a d , h o g y 

s z í v e s e b b e n l e g y e n e k n á l a d , m i n t s e m h o g y m á s u t t l a k o z n á n a k . « 

A z á l l a m s z e r v e z é s f o r m á i n a k e l e m z é s e , a n é p i s z e m p o n t j e l e n -

l é t é n e k f e l i s m e r é s e a m e g y é k é s a t e r r i t ó r i u m o k k é p z ő d m é n y é b e n 

k é t s é g t e l e n b i z o n y s á g g a l s z o l g á l a t e k i n t e t b e n , h o g y e z e k a z i d é z e t t 

k i j e l e n t é s e k k é z z e l f o g h a t ó p o l i t i k a i v a l ó s á g o k . 

A m a g y a r o k ő s i m ű v e l t s é g i k ö r ü k b ő l r e n d k í v ü l r u g a l m a s n é p -

f o g a l m a t h o z t a k m a g u k k a l . N e m h i á n y z o t t u g y a n a f i n n u g o r é s 

t ö r ö k e l e m e k k e v e r e d é s é b ő l e l ő á l l ó f a j i a l a p , a n é p r é s z e k e t , a t ö r -

z s e k e t m é g i s e l s ő s o r b a n a p o l i t i k a i é s k a t o n a i v e z e t é s , Á r p á d n a k é s 

n e m z e t s é g é n e k t e k i n t é l y e f o g l a l t a e g y s é g b e . E n é p r é s z e k k ö z ö t t 

p e d i g o l y a n o k i s v o l t a k , m e l y e k c s a t l a k o z á s u k i d e j é n n y e l v ü k b e n 

és f a j i s á g u k b a n a m a g y a r s á g t ó l k ü l ö n b ö z t e k . H y m ó d o n t á r s u l t a 
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magyarsághoz a kazár birodalomból kiszakadt – egyes kutatók 
szerint – a székelységgel azonos kabarság, majd később a kisebb-
nagyobb besenyő csoportok. Mindezek az idegen elemek nem mint 
szolgák, vagy elszigetelt szabadok helyezkedtek el a magyarság 
között, hanem maguk is törzset alkottak, külön szállásföldet kap-
tak, tehát ősi szokásaikat e szervezet keretében megőrízhették. Ha 
meggondoljuk, hogy a szepesi és erdélyi szászokat ugyanúgy a 
határszélen és nagyjából zárt tömbben telepítették le királyaink, 
akárcsak a székelyeket a X. század pogány fejedelmei, s hogy a 
székelyek a XV. század legvégén ugyanúgy az előhad és hátvéd sze-
repét játszották a magyar seregben, akárcsak a XI. században, akkor 
azt kell mondanunk, hogy a nem-magyar népelemek kezelésének 
módja ősi örökségként szállott át a magyar középkor századaira. 

A néphez tartozás a királyi hatalom számára character quasi 
indelebilis. Ezért beszélnek az oklevelek »örökös« székelységről, 
ezért tartja meg a székely ember székely szabadságát még akkor is, 
ha a székelyföldről elköltözik és ezért nem kell – mint a nemesnek 
– a maga kiváltságos helyzetét oklevéllel igazolnia. Ugyanez a 
helyzet a magyarországi németség esetében is. IV. Béla király 
1255-ben megállapítja a besztercebányai vendégek jogait s ezek 
sorában a törvényes bajvívás módozatait is szabályozza. Különbsé-
get tesz egyrészt azok között, akik közülök valók, tehát beszter-
ceiek, akik az ő szabadságukkal bírnak, vagy velük azonos nemzeti-
ségűek (sit de ipsis, vel libertatis aut nationis eorum), másrészt 
pedig kívülálló egyén (extraneae consuetudo), az utóbbiak a király 
által megállapított fegyverzetben vívnak párbajt. A szász con-
suetudo alá tartozást tehát a származás, a natio határozza meg, a 
jogállás csupán következménye a nemzetiségnek. 

A nemzetiségnek, mint a politikai rendezés egyik tényezőjének 
világos felismerése magyarázza a királyoknak azt a törekvését, 
hogy a szászoknak, székelyeknek és kúnoknak lehetőleg önálló és a 
többi néptől elhatárolt, zárt szállásterületet juttassanak, hogy azon 
azután egymás között, saját népi szokásaik szerint élhessenek. 
Ezért adja ki II. András 1224-ben a szász fejlődés jelszavát: »egy 
legyen a nép« (unus sit populus), ezért adományozza nekik a régeb-
ben közöttük élő sebesi székelyek földjét, s telepíti azokat – ugyan-
csak népi egyéniségük megőrzése érdekében – máshová. A nép 
egységének felismerése nélkül nemcsak a közös szász consuetudo 
emlegetése volna érthetetlen, hanem a királyoknak az a törekvése 
is, hogy az eredetileg szétszórt, vagy lazán összefüggő szász telepe-
ket egyetlen territóriumban egyesítsék, ami a XV. század végén az 
universitas Saxonum Transilvaniae alakjában meg is történt A 
magyar királyok e népi egységet minden esetleges belső és külső 
támadás ellen megvédelmezik. Számos bizonyítékunk van arra, hogy 
Károly Róbert, Nagy Lajos, Zsigmond és Hunyadi Mátyás a szász 
és székely szabadságot megsértő főtisztviselőiket nemcsupán erélye-
sen megfeddették, de pénzbüntetésre, anyagi kártérítésre is ítélték, 
sőt néhány esetben méltóságuktól is megfosztották. Ugyanúgy 
védték a népi egység belső biztosítékát, a társadalmi egyenlőség, 
a közös szabadság elvét is. A királyok ügyeltek arra, nehogy a szé-
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k e l y p r i m o r o k é s l ó f ő k , v a l a m i n t a s z á s z g r ä f e k a s z é k e l y é s s z á s z 

k ö z n é p p e l s z e m b e n n e m e s i j o g o k a t a r r o g á l j a n a k m a g u k n a k s a z t 

e g y s z e r ű e n j o b b á g y u k k á t e g y é k , a m i r e m i n d k é t n é p v e z e t ő r é t e g é b e n 

m e g v o l t a h a j l a n d ó s á g . M á t y á s k i r á l y 1 4 8 7 - b e n f e l h a t a l m a z z a h é t 

s z á s z s z é k l a k ó i t , h o g y z s a r n o k o s k o d ó k i r á l y b í r á i k a t e l ű z z é k é s 

h e l y ü k b e s z a b a d v á l a s z t á s s a l m á s o k a t ü l t e s s e n e k . 

A n e m z e t i s é g v é d e l m é n e k l e g h a t h a t ó s a b b e s z k ö z e a z o n b a n a z 

ö n k o r m á n y z a t v o l t , m e l y h e z a k i v á l t s á g o l t k ö z ö s s é g e k a m a g y a r 

k i r á l y o k t u d a t o s p o l i t i k á j á b ó l j u t o t t a k . A k ü l ö n b ö z ő n é p i ö n k o r -

m á n y z a t o k n e m é r t é k e l u g y a n a z t a f e j l ő d é s i f o k o t s í g y a z o r s z á -

g o s j o g h a t á s a a l ó l n e m m i n d e g y i k t u d o t t e g y e n l ő m é r t é k b e n f ü g -

g e t l e n e d n i . A k é s ő k ö z é p k o r i á l l a p o t o t á l t a l á b a n v é v e a k ö z p o n t i é s 

h e l y i k ö z e g e k e g y ü t t m ű k ö d é s e j e l l e m z i . A s z é k e l y e k é l é n m i n d v é g i g 

m e g m a r a d a s z é k e l y i s p á n , a s z e p e s i s z á s z o k f e l e t t a s z á s z c o m e s é s 

a m a g y a r S z e p e s m e g y e f ő i s p á n j á n a k j o g h a t ó s á g a , m í g a k u n o k 

f ő b í r ó i t i s z t j é t v a l a m e l y i k o r s z á g n a g y , r e n d s z e r i n t a n á d o r t ö l t i b e . 

E g y e d ü l a z e r d é l y i s z á s z o k n a k s i k e r ü l t a z ö n k o r m á n y z a t t e l j e s k i -

é p í t é s e , a m e n n y i b e n H u n y a d i M á t y á s i n t é z k e d é s e k ö v e t k e z t é b e n a 

n a g y s z e b e n i k i r á l y b í r ó é s p o l g á r m e s t e r n e m c s u p á n f e j e a z ö s s z e s 

e r d é l y i s z á s z o k n a k , a k é t s z é k , B e s z t e r c e é s a B a r c a s á g l a k ó i -

n a k , d e e g y b e n m á r n e m a k i r á l y á l t a l k i n e v e z e t t , h a n e m ö n k o r -

m á n y z a t i ú t o n v á l a s z t o t t s z á s z k ö z e g i s , a k i a s z á s z s á g o t a k i r á l y 

é s a k i r á l y t a s z á s z s á g e l ő t t k é p v i s e l i . A t ö b b i a u t o n ó m i á k a z á r t -

s á g n a k é s f e j l e t t s é g n e k e z t a f o k á t s o h a s e m t u d t á k e l é r n i , e l s ő s o r -

b a n a z o n r e n d i r e a k c i ó k ö v e t k e z t é b e n , m e l y M á t y á s h a l á l a u t á n a 

n e m e s s é g é s j o b b á g y s á g k ö z ö t t e l h e l y e z k e d ő s z a b a d t á r s a d a l o m r a 

n e h e z e d e t t s a m e l y n e k n y o m á s a a l ó l c s a k a z e r d é l y i s z á s z o k é s a 

s z a b a d k i r á l y i v á r o s o k a k k o r m é g t ú l n y o m ó r é s z b e n n é m e t p o l g á r -

s á g a t u d t a m a g á t k i v o n n i . A s z é k e l y e k é s k u n o k k ö r é b e n m á r a X V . 

s z á z a d l e g v é g é n m e g i n d u l a z o r s z á g o s j o g n a k m e g f e l e l ő , t e h á t a 

n e m e s - j o b b á g y a l t e r n a t í v á n f e l é p ü l ő t á r s a d a l o m k i a l a k u l á s a , m e l y 

e g y b e n r é g i s z a b a d s á g u k n a k é s ö n k o r m á n y z a t u k n a k a l k o n y á t i s 

j e l e n t i . A k ü l ö n b ö z ő f e j l e t t s é g ű a u t o n ó m i á k a m a g u k 1 5 . s z á z a d i 

á l l a p o t á b a n s o k k a l k i t e r j e d t e b b ö n k o r m á n y z a t t a l r e n d e l k e z t e k , m i n t 

a m e g y é k . M í g a m e g y e i t ö r v é n y s z é k e k i l l e t é k e s s é g e s z e m é l y i é s 

d o l o g i t e k i n t e t b e n e l é g g é k o r l á t o z o t t v o l t , m í g a m e g y e i k ö z g y ű l é -

s e k k i z á r ó l a g m e z ő - é s e r d ő r e n d é s z e t i k é r d é s e k b e n , t o v á b b á a p e r e s 

e l j á r á s r é s z l e t e i n e k m e g á l l a p í t á s á b a n r e n d e l k e z t e k a h e l y i j o g s z a -

b á l y ( s t a t u t u m ) a l k o t á s j o g á v a l , a d d i g a n é p i ö n k o r m á n y z a t o k 

k ü l ö n b ö z ő t ö r v é n y s z é k e i k i z á r ó l a g o s i l l e t é k e s s é g g e l b í r t a k s t ő l ü k 

a z u r a l k o d ó h o z c s a k f e l l e b b e z n i l e h e t e t t , n e m p e d i g o t t a p e r t m e g -

k e z d e n i . U g y a n í g y a s t a t u t u m o k a z ö n k o r m á n y z a t n y ú j t o t t a k e r e -

t e k b e n m i n d e n s z á s z , s z é k e l y é s k ú n é l e t v i s z o n y a i t s z a b á l y o z t á k , 

a z z a l a z e g y e t l e n m e g s z o r í t á s s a l , h o g y a z o r s z á g t ö r v é n y e i v e l é s a z 

o r s z á g b í r á i n a k í t é l e t e i v e l n e m e l l e n k e z h e t n e k . 

A t e r r i t o r i á l i s s z e r v e z e t é s a z ö n k o r m á n y z a t i j o g k i é p í t é s e m á r 

e g y m a g á b a n l e m o n d á s t j e l e n t e t t o l y k ö z h a t a l m i t e r m é s z e t ű i g é n y e k -

r ő l , m e l y e k e t a z o r s z á g t ö b b i r é s z é b e n a m a g y a r k i r á l y o k a l a t t v a l ó i k -

k a l s z e m b e n m i n d e n f e l t é t e l n é l k ü l é r v é n y e s í t e t t e k . Így a z ö s s z e s 

n é p i a u t o n ó m i á k m e n t e s e k v a l a m e n n y i o r s z á g o s k ö z i g a z g a t á s i é s 
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igazságszolgáltatási hatóság iurisdictiója alól, lakóik egyedül saját 
közegeik és bíráik illetékessége alá tartoznak. 

A leglényegesebb közjogi eredmény azonban a király sarkalatos 
felségjogának, a ius regiumnak feladása volt. E ius regium értel-
mében minden nemesi birtok függetlenül attól, hogy tulajdonosa 
vásárolta, örökölte, vagy királyi adományból jutott hozzá, tulajdo-
nosának magtalan halála esetén a koronára száll vissza s az ural-
kodó azt tetszése szerint tovább adományozhatja. Ezt a visszaháram-
lási jogot már most a magyar királyok a Székely- és a Szászföldön 
éppenúgy, mint a szepesi németek és kunok területén nem gyako-
rolták, világos bizonyságául annak, hogy ezeket a területeket az 
ott élő nemzetiség tulajdonának tekintették. Éppenezért országuk 
báróinak és nemeseinek ezeken a területeken birtokot sem adomá-
nyoztak, miként ezt II. András király a királyföldi szászokat ille-
tően maga és összes utódai nevében ünnepélyesen meg is igérte. 
Midőn II. Ulászló a XV. század végén a nemesi közfelfogás hatása 
alatt kísérletet tesz arra, hogy a ius regiumnak a Székelyföldön 
érvényt szerezzen, azzal az igérettel próbálja a székelyek aggodal-
mait elaltatni, hogy birtokadományozási jogával kizárólag a szé-
kelységre korlátozva kíván élni. 

Megyei területen a királyi visszaháramlás elve azonban nem-
csupán a magtalan halál, hanem a hűtlenség esetében is érvénye-
sült. A fejvesztésre ítélt nemes birtokait is elkobozták s ezekkel az 
uralkodó szintén szabadon rendelkezett. Ezzel szemben a Székely-
földön meggyökeresedett elv volt, hogy a hűtlen székely csak fejé-
vel, de nem javaival lakolhat. Természetesen ugyanez volt a helyzet 
a szászoknál is, ahol a földet a Markgenossenschaft ősi germán jog-
intézménye szerint tulajdonképpen nem az egyén, hanem a község 
birtokolta. 

A régi magyar birodalom nem magyar népeinek kiváltságos 
helyzete a birtokjogi engedményeken túl elsősorban a két legfon-
tosabb közkötelezettség, az adózás és a katonáskodás szabályozásá-
ban érvényesült. Elmondhatjuk, hogy az ország lakossága nem csu-
pán rendi, de népi tekintetben is- különböző elbírálásban részesült. 

Adózás tekintetében kétségkívül a székelyek helyzete volt a 
legkedvezőbb, amennyiben őket tulajdonképpen nemeseknek tekin-
tették, akik bizonyos alkalmi ajándékokon (ökörsütés) kívül min-
den királyi szolgáltatás alól mentesek voltak. Az erdélyi és szepes-
ségi szászság mint eredetileg földművelő, paraszt-nép teljes mentes-
séget ugyan nem élvezett, de terheik igen enyhék voltak. Személy 
szerint adómentesek s csak az egész közösség, az egész nép fizette 
a nekik adományozott föld fejében az uralkodó által megállapított 
évi bért (terragium). Ennek arányos és igazságos elosztása az ön-
kormányzati szervezet egyik legfontosabb feladatát alkotta. Az 
adó-kontingens alacsony megállapítására jellemző, hogy a szeben-
vidéki szászok adója az Andreánumtól (1224) egészen a XVI. szá-
zad elejéig nem változott, noha a lakosság nem csak számszerűen, 
de teherbíróképességében is erősen gyarapodott. Még alacsonyabb 
volt a kisebbszámú, de ugyancsak jómódú szepesi németség föld-
bére. E földbéren kívül az erdélyi szászok a XV. század eleje ótá 
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n é h á n y e s e t b e n a z o r s z á g v é d e l m é n e k , a t ö r ö k v e s z e d e l e m l e k ü z d é -

s é n e k c é l j a i r a k i v e t e t t r e n d k í v ü l i a d ó k h o z i s h o z z á j á r u l t a k . 

A h a d i t e r h e k e l b í r á l á s á n á l a b b ó l a k ö z é p k o r i a l a p e l v b ő l k e l l 

k i i n d u l n u n k , m e l y s z e r i n t a k a t o n á s k o d á s a n e m e s s é g n e k , d e á l t a -

l á b a n a s z a b a d á l l a p o t n a k e l v á l a s z t h a t a t l a n j á r u l é k a . E z é r t a z ö n -

k o r m á n y z a t o k s z a b a d n é p e m á r s a j á t é r d e k é b e n i s m a g á r a v á l l a l t 

b i z o n y o s k a t o n a i t e r h e k e t . H o z z á j á r u l t e h h e z h a t á r s z é l i e l h e l y e z k e -

d é s ü k i s , m e l y h o n v é d e l m i s z e m p o n t b ó l – k ü l ö n ö s e n E r d é l y b e n – 

k u l c s h e l y z e t e t b i z t o s í t o t t n e k i k . 

H a r c i a s n é p j e l l e m ü k é s l é n y e g é b e n n e m e s i j o g á l l á s u k k ö v e t -

k e z t é b e n a s z é k e l y s é g h o n v é d e l m i t e r h e i v o l t a k a l e g s ú l y o s a b b a k . 

A s z é k e l y e m b e r n e m e s m ó d j á r a f e j e n k é n t h a r c o l t a k i r á l y s e r e g é -

b e n . H a d k ö t e l e z e t t s é g e m é g a k ö z é p k o r v é g é n i s á l t a l á n o s r e n d e l -

t e t é s ű é s e l v i l e g n i n c s e n k i z á r ó l a g a z e r d é l y i o r s z á g r é s z v é d e l m é -

h e z k ö t v e . 

S O K K A L K O R L Á T O Z O T T A B B a z e r d é l y i s z á s z o k h a d k ö t e l e z e t t -

s é g e , n o h a e n é p h a t á r v é d ő s z e r e p e m i n d e n k o r i g e n f o n t o s v o l t . A z 

a d ó z á s r e n d e z é s é v e l e g y e z ő e n i t t i s a k o n t i n g e n s e l v e é r v é n y e s ü l t ; 

a s z á s z o k n e m f e j e n k é n t s z á l l o t t a k t á b o r b a , h a n e m a k i r á l y á l t a l 

m e g á l l a p í t o t t l é t s z á m ú h a d e r ő t v o l t a k k ö t e l e s e k k i á l l í t a n i . E s z á s z 

s e r e g f e l h a s z n á l á s á n a k m ó d j a a z o n b a n i g e n k o r l á t o z o t t , a m e n n y i -

b e n t e l j e s l é t s z á m u k c s a k a h e l y i , v é d e k e z ő h a r c e s e t é n á l l a z u r a l -

k o d ó r e n d e l k e z é s é r e . A z A n d r e á n u m s z e r i n t a s z e b e n v i d é k i s z á s z o k 

c s a k a b b a n a z e s e t b e n k ü l d i k el a m a x i m u m k é n t m e g á l l a p í t o t t ö t -

s z á z h a r c o s u k a t , h a r e á j u k a z o r s z á g v é d e l m é b e n , a z o r s z á g o n b e l ü l 

v a n s z ü k s é g , m í g h a a k i r á l y a h a t á r o k o n t ú l v i s e l h á b o r ú t , v a g y 

h a m a g a h e l y e t t v e z é r k é n t e g y i k b á r ó j á t k ü l d i k i , a k k o r a s z á s z o k 

a s e r e g b e n c s a k k o n t i n g e s ü k e g y ö t ö d - , i l l e t ő l e g e g y t i z e d r é s z é v e l 

s z e r e p e l n e k . A g y a k o r l a t b a n e z a n n y i t j e l e n t e t t , h o g y a s z á s z o k 

k i z á r ó l a g a b e t ö r ő e l l e n s é g g e l s z á l l t a k s z e m b e s a k ü l h á b o r ú k k ö z ü l 

l e g f ö l j e b b n é h á n y h a v a s e l v i e x p e d i c i ó b a n v e t t e k r é s z t . A k a t o n a -

á l l í t á s k ö t e l e z e t t s é g e l e h e t ő v é t e t t e , h o g y a s z á s z o k n e m a g u k k ö z ü l 

v á l a s s z á k k i a k a t o n á s k o d á s r a a l k a l m a s e g y é n e k e t , h a n e m e h e l y e t t 

e g y s z e r ű e n m e g h a t á r o z o t t s z á m ú z s o l d o s t á l l í t s a n a k . E z a v á l t o z á s 

a k ö z é p k o r v é g é r e v a l ó b a n b e i s k ö v e t k e z e t t , a m i d ő n a z ö m é b e n 

v á r o s o k b a n é l ő , p o l g á r i h i v a t á s ú é s m e n t a l i t á s ú s z á s z s á g a k a t o n á s -

k o d á s t k e z d t e t e h e r n e k é r e z n i s m a g a m á r c s a k e r ő s f a l a k k a l v é d e t t 

v á r o s a i n a k ő r i z e t é r e v á l l a l k o z o t t . A s z á s z k a t o n a s á g a X V . s z á z a d -

t ó l k e z d v e l é n y e g é b e n m á r . c s a k p o l g á r ő r s é g . 

M é g h a t á r o z o t t a b b a n j e l e n t k e z i k a f e j l ő d é s n e k e z a z i r á n y a a 

s z e p e s i s z á s z o k n á l . A X I I I . s z á z a d h e t v e n e s é v e i b e n m é g a z e r d é l y i 

s z á s z o k é h o z h a s o n l ó , d e a z o k é n á l s o k k a l k i s e b b s z á m ú k o n t i n g e n s t 

á l l í t a n a k k i . A X I V . s z á z a d e l e j é r e a z o n b a n m a g u k k é r i k a k i r á l y t ó l 

a d ó j u k f e l e m e l é s é t é s e n n e k e l l e n é b e n r é g i h a d k ö t e l e z e t t s é g ü k e l e n -

g e d é s é t . A s z e p e s i s z á s z o k a X I V . s z á z a d e l e j e ó t a s z i n t é n m á r c s a k 

v á r o s a i k a t v é d i k s a k a t o n a i h i v a t á s t a k ö z ö t t ü k é l ő m a g y a r n e m e s -

s é g n e k é s a l á n d z s á s n e m e s e k n e k e n g e d i k á t . 

A k u n o k k a t o n a k ö t e l e z e t t s é g e k e z d e t i s t á d i u m á b a n a s z é k e l y e -

k é v e l a z o n o s . I V . L á s z l ó t ö r v é n y e i a k u n o k e g é s z k ö z ö s s é g é t n e m e s -
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nek mondják, amivel együttjár a személyes és királyi zászló alatt 
történő katonáskodás is. A jászkunok nomád társadalmi közössége 
azonban a XIV. század folyamán felbomlott és az állandó megtele-
pedésre való áttérést követő krizis a jászkunság egyedei között 
mélyreható különbségeket teremtett; a nép egy katonáskodó és egy 
katonáskodás alól felmentett, de ennek ellenében adót fizető részre 
bomlott fel. A XV. század derekán már csak a szálláskapitányok 
vonulnak személyesen hadba, míg a köznépet hatszáz fegyveres em-
ber kiállításának kötelessége terheli. Ha ennek eleget tenni nem 
tudnának, úgy katonaállítási kötelezettségüket pénzzel válthatják 
meg. Más társadalmi és gazdasági okoktól meghatározott fejlődés 
során a jászkunok végeredményben tehát szintén a kontingensszerű 
katonaállítási rendszerhez érkeztek el, ebben kell a XV. század nem 
magyar eredetű privilegizált népeinek jellegzetes hadkötelezettségi 
formáját felismernünk. 

A birtokjogra, adózásra és hadkötelezettségre vonatkozó vizs-
gálódásaink eredményeképpen tehát kimondhatjuk, hogy a késő-
középkori Magyarország a népi tekintetben világosan megkülönböz-
tetett zárt területtel és önkormányzattal felruházott nem-magyar 
elemek közjogi viszonyait a magyarságtól különböző alapon ren-
dezte s nekik a közteherviselés tekintetében kedvezőbb helyzetet 
biztosított. 

A későközépkori Magyarország székely, szász, szepesi német 
és jászkun lakossága tehát határozott népegyéniségként illeszkedett 
be a magyar királyság szervezetének egészébe. A nem-magyar, vagy 
eredetileg nem-magyar nép, mely ebbe a fejlődésbe bele tudott kap-
csolódni, egyéniségét még akkor is meg tudta őrizni, ha éppen leg-
lényegesebb vonásaiban közeli rokona volt a magyarságnak. Ha ma 
a magyarságon belül külön székely népjellemről, népművészetről és 
költészetről beszélhetünk, úgy ez nem más, mint a középkorban kiala-
kult népi jogállásnak napjainkig ható egyik következménye. Sokkal 
elhatározóbb jelentőségű volt azonban ez a fejlődés azon népek szá-
mára, melyek népi mivoltuk leglényegesebb jegyeiben, a nyelv és a 
fajiság tekintetében is különböztek a magyarságtól. Ezek számára 
a középkor olyan életalapot teremtett, melyet a következő századok 
fejleményei sem tudtak többé megingatni. A természetes szaporodás 
váltakozó alakulása és a gazdasági lehetőségek kétségtelenül be-
folyásolták a szepességi és az erdélyi németségnek a területére 
beszivárgó szlovák, illetőleg román lakossághoz való számszerű 
viszonyát, nem változtattak azonban azokon az évszázados jogi 
kereteken, melyek e német csoportok népi életének szilárd keretet 
biztosítottak. Ezt a szervezeti keretet pedig a magyar politikai veze-
tés biztosította a németségnek. A szepességi, de főként az erdélyi 
szászság az egyetlen keleteurópai középkori eredetű német nép-
csoport, mely a XII. és XIII. század nagy keleti kolonizációs folya-
matából németnek megmaradt. E megmaradás okát a magyar poli-
tikának abban a következetes gyakorlatában ismerhetjük fel, mely 
az idegen elemeket lehetőség szerint zárt, közjogilag elismert szer-
vezetbe tömöríteni és a nagybirtok fennhatósága alól mentesíteni 
iparkodott. A magyarországi németség sem hozott ú j hazájába ma-
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g a s a b b i g é n y e k e t , m i n t a s z a b a d j o g á l l á s , a f a l u s i b í r ó - é s p a p v á l a s z -

t á s k ö v e t e l m é n y é t . E n n y i t c s e h é s l e n g y e l f ö l d ö n i s e l é r t , a z o n b a n 

– s e b b e n r e j l i k a l é n y e g e s k ü l ö n b s é g – n e m a z u r a l k o d ó t ó l , h a n e m 

a n a g y b i r t o k o s t ó l . E z z e l s z e m b e n M a g y a r o r s z á g o n k ö z v e t l e n k i r á l y i 

v é d e l e m é s f e l ü g y e l e t a l á k e r ü l t , k ü l ö n s z e r v e z e t e t é s j o g r e n d s z e r t 

k a p o t t . A s z e p e s s é g i é s e r d é l y i s z á s z o k m a i s s z á z e z r e s t ö m e g e k b e n 

é l n e k a t ö r t é n e t i M a g y a r o r s z á g t e r ü l e t é n , e z z e l s z e m b e n L e n g y e l -

o r s z á g b a n » b i s z u d e n S t a a t s t e i l u n g e n h a t s i c h d e u t s c h e s V o l k s t u m 

i n l ä n d l i c h e n S i e d l u n g e n s e i t d e m M i t t e l a l t e r a u g e n s c h e i n l i c h n u r 

d a b e h a u p t e t , w o e s d u r c h d i e N ä h e d e s g e s c h l o s s e n e n d e u t s c h e n 

V o l k s r a u m s g e s i c h e r t w a r . . . S o s i n d d i e N a c h k o m m e n d e r d e u t -

s c h e n Z u w a n d e r e r , d i e w ä h r e n d d a s M i t t e l a l t e r s i n P o l e n u n d s e i -

n e n N e b e n l ä n d e r n e i n e n e u e H e i m a t g e f u n d e n h a t t e n , z u m w e i t a u s 

g r ö s s t e n T e i l i n p o l n i s c h e n V o l k s t u m a u f g e g a n g e n . D a s K u l t u r g u t , 

d a s s i e d i e s e m b e i d i e s e m A u f s a u g u n g s p r o z e s s v e r e r b t e n , l ä s s t s i c h 

k a u m s c h e i d e n v o n d e n K u l t u r e l e m e n t e n , d i e d u r c h d i e d e u t s c h -

r e c h t l i c h e S i e d l u n g s b e w e g u n g a l s s o l c h e z u m B e s t a n d t e i l d e s p o l -

n i s c h e n K u l t u r l e b e n s g e w o r d e n s i n d , d u r c h j e n e n A n g l e i c h u n g s -

p r o z e s s , d e r d e r e n A u s w i r k u n g e n i m w e i t e n U m f a n g z u m G e m e i n -

g u t d e s p o l n i s c h e n V o l k s g e m a c h t h a t « . ( H e i n r i c h F e l i x S c h m i d , 

D a s d e u t s c h e R e c h t i n P o l e n : A . B r a c k m a n n : D e u t s c h l a n d u n d 

P o l e n , 1 9 3 3 , 7 8 – 7 9 . l.) 

A m a g y a r t ö r t é n e t t u d o m á n y m i n d e n k o r e l i s m e r t e a z t a s z e r e -

p e t , a m e l y e t a s z á s z s á g a z e r d é l y i v á r o s i k u l t ú r a m e g a l a p o z á s á b a n 

é s f e l v i r á g o z t a t á s á b a n j á t s z o t t . U g y a n a k k o r m e g á l l a p í t h a t j u k a z t 

i s , é s p e d i g é p p e n a l e n g y e l v i s z o n y o k k a l v a l ó ö s s z e h a s o n l í t á s a l a p -

j á n , h o g y e z a s z e r e p n e m k í v á n t a á l d o z a t u l a n é p i s é g f e l a d á s á t . 

A n é p i m e g m a r a d á s a m a g y a r á l l a m h a t a l o m m i n d e n t á m o g a -

t á s a e l l e n é r e i s l e h e t e t l e n l e t t v o l n a , h a n e m é l m a g á b a n a s z á s z -

s á g b a n i s a m a g a k ü l ö n n é p m i v o l t á n a k t u d a t a é s a t e r ü l e t i é s s z e r -

v e z e t i e g y s é g v á g y a . A X V I . é s X V I I . s z á z a d s z á s z s t a t u t u m a i a 

s z á s z n é p e g y s é g é r ő l é s t i s z t a s á g á r ó l ( E i n i g k e i t u n d R e i n i g k e i t ) 

m i n t k ö v e t e l m é n y r ő l s z ó l n a k s a t ö b b i e r d é l y i n é p r ő l , m i n t n e m -

n é m e t n e m z e t e k r ő l ( u n d e u t s c h e N a t i o n e n ) e m l é k e z n e k m e g . 

H a a k ö z é p k o r i m a g y a r á l l a m a r e n d i p r i n c i p i u m m e l l e t t s z e r -

v e z e t é n e k k i é p í t é s é n é l a n é p i s z e m p o n t o k r a i s f i g y e l e m m e l v o l t , 

a k k o r m i m a g y a r á z z a a z t a f e l t ű n ő j e l e n s é g e t , h o g y a X I X . s z á z a d i 

M a g y a r o r s z á g p a r e x c e l l e n c e n e m z e t i s é g e i , a r u t h é n e k , o l á h o k é s 

s z l o v á k o k n e m j u t o t t a k a n é m e t s é g h e z , s z é k e l y s é g h e z , v a g y a k á r -

c s a k a j á s z k u n o k é h o z h a s o n l ó ö n k o r m á n y z a t é s n é p i s z e r v e z e t 

b i r t o k á b a ? 

E r r e a k é r d é s r e v i l á g o s f e l e l e t e t a d a z o l á h s á g v i s z o n y a i n a k 

a l a k u l á s a . A X I I I . s z á z a d e l e i é n m e g j e l e n ő o l á h s á g a z e g y e s k i r á l y i 

v á r a k k ö r n y é k é n m á r a X I V . s z á z a d b a n k e r ü l e t e k e t a l k o t o t t . A 

m a g y a r k i r á l y o k n a k a z a t ö r e k v é s e , h o g y a j ö v e v é n y n é p e k e t a 

n a g y b i r t o k t ó l l e h e t ő s é g s z e r i n t e l v o n j a é s k ö z v e t l e n k i r á l y i f e l ü g y e -

l e t a l a t t t a r t s a , i r á n y u k b a n i s m e g n y i l v á n u l t . I I I . A n d r á s k i r á l y 

1 2 9 3 - b a n o r s z á g á n a k ö s s z e s o l á h j a i t e g y e t l e n k i r á l y i b i r t o k r a 

k í v á n t a á t t e l e p í t e n i s a m a g a s z á m á r a v i s s z a k ö v e t e l t e a n e m e s e k 

é s n a g y b i r t o k o s o k f ö l d j é n a d d i g m e g t e l e p e d e t t o l á h o k a t . A h a t á r -
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várak körül meginduló szervezkedés is azt mutatja, hogy a Havas-
elvéről beköltöző oláhságra elsősorban a királyi hatalom tartott 
igényt s őket határvédő szolgálatra iparkodott felhasználni. A XIV. 
században létesült kerületek élén a királyi várnagyok állanak, akik 
mellett az oláhok köréből kikerülő különböző nevekkel illetett bírák 
működtek. Hunyadi János kormányzó 1451-ben kísérletet tett arra, 
hogy a hét oláh kerületet egyesítse és azoknak egységes szerveze-
tet adjon. Szász és székely mintára a kerületeket mostmár székek-
nek nevezik, mindegyiknek van bírósága, melynek felebbezési 
fóruma a karánsebesi sedes iudiciaria principalis. V. László király 
1457-ben külön ispánt állít a kerületek élére, vagyis a várnagyok-
nak az egyes kerületek felett gyakorolt hatalma megszűnik. A 
király ünnepélyesen megígéri, hogy az így összekapcsolt kerülete-
ket egymástól többé el nem választja, őket el nem adományozza és 
területükön idegeneknek nem ad birtokot. Az oláhság tehát lénye-
gében oly jogokhoz jut a XV. század derekán, mint a szászság az 
Andreanum korában, ami egymagában is mutatja a színvonal lényeg-
bevágó különbségét. Van azonban egy jelentékeny eltérés, mely 
magyarázatát adja annak, hogy miért nem alakulhatott ki az oláh-
ság körében a szászokéhoz, vagy a székelyekéhez hasonló önkor-
mányzat. Az említett kiváltságlevelekben ugyanis az oláh kerületek 
nemes kenézeinek választott szolgabíráiról van szó, ami világosan 
bizonyítja, hogy az oláh kerületi szervezkedés mintája a magyar 
vármegye volt s hogy abban a főszerepet a nemesi jogállást élvező 
oláh vezetőréteg, a kenézség játszotta. A kenézi intézmény ugyanis 
az egyetlen, amelyet az oláhság balkáni hazájából új környezetébe 
magával hozott. A kenéz név, mely szláv eredetű, világosan bizo-
nyítja az oláh vezetőréteg idegen eredetét. Valóban a kenézek nem-
oláh eredetűek, hanem a balkán valamelyik »Herrenvolk«-jának 
köréből kerültek a pásztori közösségek élére; rendszerint besenyő, 
kun vagy bolgár származásúak. Ezek a kenézek vezetik az oláhok 
pásztor rajait, »falca«-it, ők a telepítési vállalkozók, akik Magyar-
országon már tényleges urai népüknek. Ellenállhatatlan vonzást 
gyakorol rájuk a magyar nemesi életforma szabadsága és nagy-
vonalúsága, melynek hatása alól még a szász grävek sem tudták 
magukat kivonni s nincs hőbb vágyuk, mint a nemesek sorába 
emelkedni s oláh köznépük, mint jobbágy felett birtokos úrként 
parancsolni. Ha az oláh kerületek egyesítésüket szorgalmazták is, 
ez csak a kenézség mozgalma volt s népi önkormányzatot soha sem 
eredményezhetett. Az ilyen önkormányzat első előfeltétele ugyanis 
a homogén és szabad társadalom volt, ami az oláhságnál éppenúgy, 
mint a felvidéki szlovákság és ruténság esetében teljességgel hiány-
zott. Ezért alakultak ki a tót, rutén és oláhlakta területeken magya-
ros szervezetű vármegyék, nempedig népi önkormányzatok. 

Német történetíró, Herbert Schönebaum állapította meg, hogy 
az oláhságnak az általános rendi-népi fejlődés vonaláról való lema-
radása nem a regnum Hungaricum akaratából történt: »Das Schick-
sal der Walachen hat offenbar in ihrer eigener Hand gelegen, sie 
haben nicht vermocht, es zu meistern. Das Volk der Walachen hat 
von sich aus keine Anstrengungen gemacht, in den Gegenden wo 

Erdélyi Magyar Adatbank



1 4 6 D e é r J ó z s e f 

s i e s a s s e n u n d w a n d e r t e n , z u e i n e r i m G e s a m t v e r b a n d d e s L a n d e s 

z ü g i g e n O r g a n i s a t i o n z u g e l a n g e n . « ( D e r p o l i t i s c h e u . k i r c h l i c h e 

A u r b a u S i e b e n b ü r g e n s : L e i p z i g e r V i e r t e l j a h r t e s s c h r i f t f ü r S ü d u s t -

e u r o p a I I . 1 9 3 8 , 3 9 . l.) A z o l á h s á g t á r s a d a l m i b e r e n d e z k e d é s é n e k é s 

k u l t u r á l i s s z í n v o n a l á n a k e z a z e l m a r a d o t t s á g a n e m s z o l g á l j o g c í m ü l 

a h h o z , h o g y » m a g y a r e l n y o m á s r ó l « b e s z é l h e s s ü n k . A z o l á h s á g a 

r e n d d é - v á l á s d ö n t ő p i l l a n a t á t e l m u l a s z t o t t a s c s a k a X V I I I . s z á z a d -

b a n j u t o t t a b b a a h e l y z e t b e , h o g y m a g á t e g y á l t a l á n n é p n e k é r e z -

h e s s e , s m i n t i l y e n E r d é l y e l i s m e r t » n e m z e t e i « k ö z é v a l ó f e l v é t e l é t 

k é r j e . 

A z o l á h f e j l ő d é s t e h á t n e m v á l t o z t a t a r é g i m a g y a r á l l a m n e m -

z e t i s é g i p o l i t i k á j á r ó l a s z á s z , s z é k e l y , s z e p e s i n é m e t é s k u n p é l d á k 

a l a p j á n k i a l a k u l ó k é p e n . A k ö z é p k o r i m a g y a r s á g n o h a a r á n y t a l a n u l 

k e d v e z ő b b h e l y z e t b e n v o l t a n e m z e t i s é g e i v e l s z e m b e n , m i n t a X I X . 

s z á z a d i , o r s z á g r é s z e k b e n é s n é p e k b e n t u d o t t g o n d o l k o d n i . N e m e r ő -

s z a k o l t a s e m a m a g a n y e l v é t , s e m é l e t f o r m á j á t a t ö b b i n é p r e , h a n e m 

a h a j l a m o k n a k é s a d o t t s á g o k n a k s z a b a d é r v é n y e s ü l é s t e n g e d e t t . 

T e l j e s e n e l h i b á z o t t v o l n a a z o n b a n m i n d e b b ő l a r r a k ö v e t k e z t e t n i , 

m i n t h a e z a m a g y a r k i r á l y s á g v a l a m i f é l e s o k n y e l v ű é s s o k s z o k á s ú 

l a z a k o n f ö d e r á c i ó – n e m z e t i s é g i á l l a m – l e t t v o l n a , m e l y e t c s u p á n 

a k i r á l y s z e m é l y e f o g o t t ö s s z e v a l a m i n ő e g y s é g b e . I t t m i n d e n e k -

e l ő t t a r r a a z a l a p v e t ő t é n y r e k e l l r á m u t a t n u n k , h o g y a m a g y a r 

s z ó n a k f o k o z o t t m é r t é k b e n m e g v o l t a z a n é p i é r t e l m e , m i n t a m i n ő t 

a s z á s z , s z é k e l y , o l á h s t b . n e v e k k i f e j e z t e k . A X V . é s X V I . s z á z a d i 

m a g y a r t ö r v é n y e k a h i v a t a l v i s e l é s t a h h o z k ö t ö t t é k , h o g y a n n a k 

b e t ö l t ő j e v a g y m a g y a r , v a g y r é g t ő l f o g v a a m a g y a r s z e n t k o r o n a 

a l a t t v a l ó j a l e g y e n . A z a z v i l á g o s a n m e g k ü l ö n b ö z t e t t é k a m a g y a r s á -

g o t a v e l e e g y ü t t é l ő s a z á l l a m o t e g y é b k é n t h ű s é g g e l s z o l g á l ó n e m -

z e t i s é g e k t ő l . A h h o z , h o g y a m a g y a r s á g a m á s n y e l v ű e k e t é s m á s -

f a j ú a k a t n é p n e k t e k i n t h e s s e , a n n a k t e r m é s z e t e s e l ő f e l t é t e l e a z v o l t , 

h o g y a m a g a n é p - m i v o l t á v a l , e r e j é v e l , á l l a m a l k o t ó k é p e s s é g é v e l é s 

v e z e t ő s z e r e p é v e l t i s z t á b a n l e g y e n . A m a g y a r s á g n a k ö n m a g a s z e r e -

p é r ő l m á r i g e n k o r á n h a t á r o z o t t k é p z e t e i v o l t a k . N a g y L a j o s a z 

o r s z á g o t H u n g a r i c a e n a t i o n i s r e g n u m - n a k , a m a g y a r n e m z e t o r s z á -

g á n a k n e v e z i , M á t y á s k i r á l y p e d i g a n e m e s s é g h e z i n t é z e t t h a r c r a -

h í v ó k i á l t v á n y á b a n a m a g y a r n e m z e t e t a m a g y a r n y e l v v e l a z o n o -

s í t j a . L a s k a i O z s v á t , a X V . é s X V I . s z á z a d f o r d u l ó j á n é l ő p e s t i 

f e r e n c e s h á z f ő n ö k s z e r i n t u g y a n » s o k f é l e n é p e t t á p l á l a z o r s z á g « , 

d e b e n n e » a z ö s s z e s t ö b b i f e l e t t u r a l k o d ó ( d o m i n a t r i x c a e t e r a r u m 

o m n i u m ) a s z i t t y a h u n o k n a k , k ö z ö n s é g e s e n m a g y a r n a k m o n d o t t , 

h i t é b e n r a g y o g ó , a m e l l e t t n a g y l e l k ű , e r ő t e l j e s é s i n d u l a t o s s í g y 

m i n d e n e k e l ő t t a f e g y v e r b á t o r f o r g a t á s á r a t e r m e t t n e m z e t e , m e l y 

s z á m á n á l , é r d e m e i n é l é s m é l t ó s á g á n á l f o g v a t ú l s z á r n y a l j a a z o r s z á g -

b a n é l ő n é p e k s o k f é l e s é g é t « . 

A s z á m b e l i f ö l é n y n e k , a z é r d e m e n é s m é l t ó s á g o n a l a p u l ó v e z e -

t ő i e l h i v a t o t t s á g á n a k e z a t u d a t o s s á g a m a g y a r á z z a a m a g y a r s á g 

v e z e t ő r é t e g é n e k , a n e m e s s é g n e k a z o r s z á g t e r ü l e t i e g y s é g é h e z v a l ó 

s z i l á r d r a g a s z k o d á s á t i s . A XIII. s z á z a d v é g e ó t a t ö r v é n y b e n k ö t e -

l e z i a n e m z e t k i r á l y á t a z o r s z á g r é s z e i n e k m e g t a r t á s á r a é s a z e l i d e -

g e n í t e t t e k v i s s z a s z e r z é s é r e , h o g y » M a g y a r o r s z á g m i n t j o g e g y s é g 
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örvendezhessék tagjai épségének« (ut regnum Hungariae, quasi ius 
totum partium suarum integritate possit gaudere). A magyar ural-
kodók ezért már a középkorban esküt tesznek a Szent Korona orszá-
gainak védelmére s a XV. század második felétől kezdve az egész 
nemességet áthatja az a meggyőződés, hogy erre elsősorban a nem-
zetnek saját véréből és nyelvéből származó fejedelmei alkalmasak. 

Egy ilyen államban a népi-nemzetiségi jogok széleskörű respek-
tálása és a messzemenő, látszólag minden pozitív hatalmi kezessé-
get nélkülöző önkormányzati rendszer biztosítása ellenére sem 
üthette fel a fejét a szeparatizmus. Egyrészt azért, mert nem volt 
reá ok, másrészt pedig azért, mert a király és a rendek hatalma 
bőségesen elegendő volt minden ilyen törekvésnek csírájában való 
elfojtásához. Ugyanaz a II. András király, aki a szászok szabadsá-
gainak alapját évszázadokra megvetette s aki távolról sem tartozott 
a legenergikusabb Árpádok közé, kíméletlen eréllyel sujtott le a 
Barcaságot birtokló és felségjogait megsértő német lovagrendre. 
Nem véletlen az sem, hogy az a Károly Róbert és Hunyadi Mátyás, 
akik a szász önkormányzatnak ú j irányt szabtak, egy-egy szász 
felkelést vertek le és toroltak meg súlyos büntetésekkel. 

A történetíró, midőn a középkori Magyarország nemzetiségi 
állapotának képét felvázolja, tisztában van azzal, hogy ebben az 
esetben is egyedi és egyszeri, tehát visszahozhatatlan jelenségekről 
és helyzetekről van szó. A magyarság és nemzetiségei életében épp-
oly kevéssé térhet vissza a nyugalomnak és egyensúlynak középkori 
állapota, mint ahogy Európa nemzetei sem terelhetők többé az 
anacionális keresztény respublika révébe. A dolgok visszahozhatat-
lanságának tudatában sem árt azonban arra emlékeznünk, hogy a 
magyarság egy történeti helyzetben már megtalálta a nemzetisé-
gekkel való együttélés arkánumát. 

DEÉR JÓZSEF 
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